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ZA POPOLNE REZULTATE
Zahvaljujemo se vam, da ste izbrali ta izdelek AEG. Ustvarili smo ga, da bi vam zagotovili
dolgoletno brezhibno delovanje z inovativnimi tehnologijami, ki pomagajo poenostaviti
življenje – s funkcijami, ki jih ne morete najti pri običajnih napravah. Prosimo, vzemite si
nekaj minut za branje, da ga kar najbolje izkoristite.
Obiščite naše spletno mesto za

Pridobitev nasvetov glede uporabe, brošure, odpravljanje težav, servisne informacije
in informacije glede popravil:
www.aeg.com/support
Registrirajte izdelek za večjo uporabnost:
www.registeraeg.com

Kupite dodatno opremo, potrošno blago in originalne nadomestne dele za vašo
napravo:
www.aeg.com/shop

SKRB ZA STRANKE IN SERVIS
Vedno uporabite samo originalne rezervne dele.
Ko kličete servis, imejte pri roki naslednje podatke: Model, številka izdelka, serijska
številka.
Podatke najdete na ploščici za tehnične navedbe.

 Opozorilo / varnostne informacije
 Splošni podatki in nasveti
 Informacije o varovanju okolja

Pridržujemo si pravico do sprememb.
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1.  VARNOSTNE INFORMACIJE
Pred namestitvijo in uporabo naprave natančno preberite
priložena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poškodbe ali
škodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
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Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejšo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb
• To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z

zmanjšanimi telesnimi, čutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkušenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali če so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in če se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajši od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo približevati napravi, če niso pod
nenehnim nadzorom.

• Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
• Vso embalažo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno

zavrzite.
• OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo

postanejo vroči. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hišnih ljubljenčkov.

• Če je naprava opremljena z zaščito za otroke, mora biti
zaščita vklopljena.

• Otroci ne smejo izvajati čiščenja in uporabniškega
vzdrževanja naprave, če ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splošna varnost
• Ta naprava je namenjena le kuhanju.
• Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v

notranjem okolju.
• Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,

sobah motelov, kjer nudijo prenočišča z zajtrkom, kmečkih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takšna uporaba ne presega (povprečnih) ravni domače
uporabe.

• OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroči. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.
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• OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plošči z maščobo ali
oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
požara.

• Ognja, ki nastane med kuhanjem, nikoli ne poskušajte
pogasiti z vodo. Izklopite napravo in plamene prekrijte s
požarno odejo ali pokrovom.

• OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
priključena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

• POZOR: Kuhanje mora biti nadzorovano. Kratkotrajno
kuhanje mora biti stalno nadzorovano.

• OPOZORILO: Nevarnost požara: Na kuhalnih površinah ne
shranjujte predmetov.

• Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so noži, vilice,
žlice in pokrovke na površino kuhalne plošče, ker se lahko
segrejejo.

• Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.
• Za čiščenje naprave ne uporabljajte parnega čistilnika.
• V primeru počene površine steklokeramične plošče izklopite

napravo in jo izključite iz napajanja. Če je naprava
priključena na električno omrežje neposredno preko
razdelilne omarice, odstranite varovalko, da napravo
izključite iz napajanja. V obeh primerih se obrnite na
pooblaščeni servisni center.

• V primeru, da kuhalna plošča poči:
– takoj izklopite vse gorilnike in vse električne grelne

elemente ter napravo izolirajte od električnega omrežja,
– ne uporabljajte in se ne dotikajte površine naprave.
– Ne uporabljajte naprave:

• Če je napajalni kabel poškodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblaščenega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.

• Kjer je naprava priključena neposredno na omrežno
napetost, je potrebno večpolno izolacijsko stikalo z
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razmikom med kontakti. Zagotoviti morate celoten odklop
mora biti v skladu s pogoji, navedenimi v kategoriji
prenapetosti III. Ozemljitveni kabel je izključen.

• Pri speljevanju priključnega kabla pazite, da ta ne pride v
neposredni stik z deli, ki lahko dosežejo več kot 50 °C višje
temperature od sobne temperature (npr. z uporabo
izolacijskih ovojev).

• OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plošče,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne plošče, priložena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do
nezgode.

2. VARNOSTNA NAVODILA
Ta naprava je primerna za naslednje trge:

AL HR MK RS SI

2.1 Montaža

OPOZORILO!
To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

OPOZORILO!
Nevarnost telesnih poškodb ali škode na
napravi.

• Odstranite vso embalažo.
• Ne nameščajte ali uporabljajte

poškodovane naprave.
• Upoštevajte navodila za namestitev,

priložena napravi.
• Upoštevajte predpisano najmanjšo

razdaljo do drugih naprav in enot.
• Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker

je težka. Vedno uporabljajte zaščitne
rokavice in priloženo obutev.

• Izreze omarice zatesnite s tesnilom, da
vlaga ne povzroči nabrekanja.

• Spodnjo stran naprave zaščitite pred paro
in vlago.

• Naprave ne nameščajte v bližino vrat ali
pod okna. Na ta način preprečite, da bi

vroča posoda padla z naprave, ko odprete
vrata ali okno.

• Če napravo namestite nad predale, mora
biti razmik med spodnjim delom naprave
in zgornjim predalom dovolj velik za
kroženje zraka.

• Spodnji del naprave se lahko segreje. Pod
napravo namestite nevnetljivo ločevalno
ploščo za preprečitev dostopa do
spodnjega dela.

2.2 Električne povezave

OPOZORILO!
Nevarnost požara in električnega udara.

• Električno priključitev mora izvesti
usposobljen električar

• Napravo morate ozemljiti, .
• Pred katerimkoli posegom se prepričajte,

da naprava ni priključena na električno
omrežje.

• Preverite, ali so parametri s ploščice za
tehnične navedbe združljivi z električno
napetostjo omrežja.

• Naprava mora biti nameščena pravilno.
Zaradi slabo pritrjenega in napačnega
priključnega kabla ali vtiča (če je na voljo)
se lahko pregreje priključek.

• Uporabite pravi električni priključni kabel.
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• Priključni kabel se ne sme zaplesti.
• Prepričajte se, da je nameščena zaščita

pred električnim udarom.
• Na kablu uporabite objemko za

razbremenitev napetosti.
• Prepričajte se, da se priključni kabel ali

vtič (če obstaja) ne dotika vroče naprave
ali posode, ko napravo vključite v vtičnico.

• Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljškov.
• Pazite, da ne poškodujete vtiča (če

obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poškodovanega kabla se obrnite na naš
pooblaščeni servisni center ali električarja.

• Zaščita pred udarom električnega toka
izoliranih delov in delov pod električno
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogoče odstraniti brez orodja.

• Vtič vtaknite v vtičnico šele ob koncu
nameščanja. Poskrbite, da bo vtič
dosegljiv tudi po namestitvi.

• Če je omrežna vtičnica zrahljana, ne
vtikajte vtiča.

• Ne vlecite za električni priključni kabel, če
želite izključiti napravo. Vedno povlecite
za vtič.

• Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke
odvijte iz nosilca), zaščitne naprave na
diferenčni tok in kontaktorje.

• Električna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoča odklop naprave z
omrežja na vseh polih. Izolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.

2.3 Plinska povezava

POZOR!
Kadar uporabljate plinsko jeklenko, jo
imejte vedno na ravni vodoravni površini
(s plinskim ventilom na vrhu).

• Vse plinske priključke mora opraviti
strokovno usposobljena oseba.

• Pred nameščanjem se prepričajte, da so
krajevni pogoji plinske napeljave (vrsta in
tlak plina) in nastavitve naprave združljivi.

• Prepričajte se, da v napravi kroži zrak.
• Informacije o dovodu plina so na ploščici

za tehnične navedbe.
• Ta naprava ni priključena na napravo za

prezračevanje in odvajanje plinov, ki
nastajajo pri gorenju. Napravo priključite v

skladu z veljavnimi predpisi za namestitev.
Upoštevajte zahteve glede zadostnega
prezračevanja.

2.4 Uporaba

OPOZORILO!
Nevarnost poškodbe, opeklin in
električnega udara.

POZOR!
Pri uporabi plinske kuhalne plošče
nastajajo v prostoru, kjer je nameščena,
toplota, vlaga in proizvodi zgorevanja.
Poskrbite za ustrezno prezračevanje
kuhinje, še posebej med uporabo
naprave.
Dolgotrajna intenzivna uporaba naprave
lahko zahteva dodatno prezračevanje,
npr. povečanje mehanskega
prezračevanja, kjer je na voljo, za varno
odstranitev proizvodov zgorevanja na
zunanji zrak ter obenem za menjavo
zraka v prostoru. Pred namestitvijo
dodatnega prezračevanja se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

• Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
• Pred prvo uporabo odstranite vso

embalažo, etikete in zaščitno folijo (če
obstaja).

• Prepričajte se, da prezračevalne odprtine
niso ovirane.

• Naprave med delovanjem ne puščajte
brez nadzora.

• Kuhališče izklopite po vsaki uporabi.
• Ne postavljajte jedilnega pribora ali

pokrovk kozic na kuhališča. Lahko se
močno segrejejo.

• Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

• Naprave ne uporabljajte kot delovno
površino ali površino za odlaganje.

• Ko položite hrano v vroče olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

OPOZORILO!
Nevarnost požara in eksplozije.

• Maščobe in olja lahko ob segrevanju
sproščajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne približujte
maščobam in olju, kadar kuhate z njimi.
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• Hlapi, ki jih sprošča zelo vroče olje, lahko
povzročijo spontani vžig.

• Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroči požar pri nižji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvič.

• Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

OPOZORILO!
Obstaja nevarnost škode na napravi.

• Vroče posode ne postavljajte na nadzorno
ploščo.

• Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekočina.

• Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. Površina se lahko poškoduje.

• Gorilnika nikoli ne pustite prižganega s
prazno posodo ali brez posode.

• Na napravo ne postavljajte aluminijaste
folije.

• Posoda, ki je izdelana iz litega železa ali
aluminija oz. ima poškodovano dno, lahko
opraska steklo/steklokeramiko. Te
predmete vedno dvignite, kadar jih morate
premakniti na kuhalni površini.

• Uporabljajte le stabilno posodo s pravilno
obliko in premerom, večjim od mer
gorilnikov.

• Pazite, da bo posoda postavljena na
sredino gorilnika.

• Ne uporabljajte velike posode, ki sega
preko robov naprave. To lahko poškoduje
delovno površino.

• Uporabljajte le dodatno opremo, ki je
priložena napravi.

• Na gorilnik ne nameščajte difuzorja
plamena.

• Ne dopustite, da kisle tekočine, denimo
kis, limonin sok ali sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna, pridejo v
stik s kuhalno ploščo. To lahko povzroči
obledele lise.

• Sprememba barve emajla ali
nerjavnega jekla ne vpliva na zmogljivost
naprave.

2.5 Vzdrževanje in čiščenje
• Napravo redno čistite, da preprečite

poškodbe materiala na površini.
• Preden se lotite čiščenja naprave, jo

izklopite in počakajte, da se ohladi.
• Za čiščenje naprave ne uporabljajte

parnega čistilnika in brizganja vode.
• Očistite napravo z vlažno mehko krpo.

Uporabljajte samo nevtralna
čistilna sredstva. Za čiščenje ne
uporabljajte abrazivnih čistil, grobih gobic,
topil ali kovinskih predmetov.

• Gorilnikov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

2.6 Servis
• Za popravilo naprave se obrnite na

pooblaščeni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

• O žarnicah v izdelku in nadomestnih
žarnicah, ki se prodajajo ločeno: Te
žarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlažnosti,
ali za sporočanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.7 Odlaganje

OPOZORILO!
Nevarnost poškodbe ali zadušitve.

• Za informacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na lokalno upravo.

• Napravo izključite iz napajanja.
• Odrežite električni priključni kabel tik ob

napravi in napravo zavrzite.
• Odzračite zunanje cevi za plin.
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3. NAMESTITEV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Pred namestitvijo
Preden namestite kuhalno ploščo, si zapišite
podatke s ploščice za tehnične navedbe.
Ploščica za tehnične navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plošče.

Model .......................................
Številka izdelka
(PNC) .........................................
Serijska številka ...........................

3.2 Plinska povezava

OPOZORILO!
Spodnja navodila o namestitvi, povezavi
in vzdrževalnju mora izvesti strokovno
usposobljeno osebjea v skladu z
veljavnimi standardi in predpisi.

Skladno z veljavnimi predpisi uporabite stalni
priključek ali uporabljajte gibke cevi iz
nerjavnega jekla. Če uporabljate kovinske
cevi, pazite, da ne pridejo v stik s premičnimi
deli, in da se ne stisnejo. Bodite previdno,
kadar je kuhalna plošča kombinirana s
pečico.

Prepričajte se, da dovodni tlak plina
naprave ustreza priporočenim
vrednostim. Nastavljivipriključek je
pritrjen na ustrezno cev z navojno matico
G 1/2 palca. Dele privijte brez sile,
prilagodite povezavo v ustrezni smeri in
vse skupaj pričvrstite.

A

A. Konec gredi z navojem

Utekočinjen plin
Za utekočinjen plin uporabite gumijast nosilec
cevi. Vedno namestite tesnilo. Nato priključite
plin.
Upogljiva cev je pripravljena na uporabo, ko:
• se ne more segreti nad sobno

temperaturo, ki je višja od 30 °C;
• ni daljša od 1500 mm;
• ne kaže grla;
• ni izpostavljena trakciji ali torziji;
• ne prihaja v stik z rezalnimi robovi ali

vogali;
• se zlahka preveri glede zagotavljanja

ustreznega stanja.
Nadzor ohranjanja upogljive cevi vključuje
naslednje kontrole:
• da niso prisotne razpoke, znaki ožganin

na obeh koncih po celotni dolžini;
• da material ni trd, ampak kaže ustrezno

prožnost;
• pritrditvene sponke niso zarjavele;
• rok trajanja ni presežen.
Če je vidne ena ali več napak, cevi ne
popravljajte, ampak jo zamenjajte.

OPOZORILO!
Ko je nameščanje končano, se
prepričajte, da je pečat namestitve cevi
ustrezen. Uporabite milnico, in ne
plamena!

3.3 Zamenjava šob

OPOZORILO!
Informacije samo za pooblaščenega
monterja.

1. Odstranite podstavke za ponev.
2. Odstranite pokrove in krone gorilnika.
3. Z nasadnim ključem 7 odstranite šobe in

jih zamenjajte s tistimi, ki so potrebne za
vrsto plina, ki ga uporabljate (glejte
razpredelnico v poglavju "Tehnični
podatki").

4. Dele sestavite po enakem postopku v
obratnem vrstnem redu.
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5. V bližino priključne cevi za plin prilepite
nalepko z novo vrsto plina. Ta nalepka je
na voljo v embalaži naprave.

Če je dovodni tlak plina spremenljiv ali se
razlikuje od zahtevanega tlaka, morate na
priključno cev za plin namestiti ustrezen
regulator tlaka.

3.4 Izbira plina

OPOZORILO!
Informacije samo za pooblaščenega
monterja.

1. Izklopite kuhalno ploščo.
2. Pritisnite in tri sekunde držite .
3. V 7 sekundah pritisnite in 3 sekunde

držite prostor pod tremi osvetljenimi
svetlečimi LED lučkami poleg .

4. Pritiskajte simbol srednjega gorilnika ,
dokler se na prikazovalniku ne prikaže 
G1.

5. Za vstop v način izbora plina pritisnite
simbol srednjega gorilnika .

Prikazovalnik programske ure kaže izbrano
vrsto plina.
6. Pritisnite , da nastavite vrsto plina

glede na spodnjo razpredelnico.
7. Za potrditev vrste plina pritisnite simbol

srednjega gorilnika .
Dotaknite se  za izhod iz načina ali
počakajte, da se vklopi funkcija Samodejni
izklop.

Izbira plina

0 1 2

G20 20 mbar Utekočinjen plin 29 mbar Tveganje za varnost, ne uporabite
izbire plina 2. Uporabite samo izbiro
plina 0 ali 1 glede na dovod plina.

3.5 Nastavitev najmanjše moči

OPOZORILO!
Informacije samo za pooblaščenega
monterja.

Kuhalno ploščo izklopite pred
nastavitvijo.

Za nastavitev najmanjše stopnje gorilnikov:
1. Izklopite kuhalno ploščo.
2. Pritisnite in tri sekunde držite .
3. V 7 sekundah pritisnite in 3 sekunde

držite prostor pod tremi osvetljenimi
svetlečimi LED lučkami poleg simbola .

4. Trikrat pritisnite simbol srednjega
gorilnika .

Na prikazovalniku se prikaže način G2.
5. Za vstop v način pritisnite simbol

srednjega gorilnika .
6. Po izbiri načina počakajte 5 sekund.

Gorilnik se sproži pri najnižji stopnji, nadzorna
vrstica pa prikazuje .
7. Za zvišanje ali znižanje vrednosti in

nastavitev najnižje stopnje pritisnite
simbole srednjega gorilnika  ali .

8. Počakajte 5 sekund za pošiljanje izbrane
vrednosti napajalni plošči.

9. Preverite, ali je najnižja stopnja pravilna
in pritisnite simbol  za potrditev najnižje
stopnje.

Če je najnižja stopnja napačna, ponovite
6. in 7. korak.

10. Pritisnite simbol srednjega gorilnika ,
da izberete naslednji gorilnik in ponovite
korake od 5 do 8.

Postopek se začne na srednjem gorilniku in
gre skozi levi gorilnik, desni sprednji gorilnik
in desni zadnji gorilnik.
Za izhod iz načina pritisnite .
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OPOZORILO!
Pazite, da plamen pri hitrem premiku iz
položaja za največjo moč v položaj za
najmanjšo moč ne ugasne.

OPOZORILO!
Ne nastavite načinov G3 in G4. Je samo
za pooblaščeni servisni center.

3.6 Električne povezave
• Prepričajte se, da sta nazivna napetost in

vrsta moči na napisni tablici skladni z
napetostjo in močjo lokalnega napajanja.

• Ta naprava je dobavljena z omrežnim
kablom. Dobavljena mora biti z ustreznim
vtičem, ki lahko prenese breme, označeno
na napisnih tablicah. Zagotovite, da vtič
priključite v ustrezno vtičnico.

• Vedno uporabljajte pravilno nameščeno
vtičnico z zaščito pred električnim udarom.

• Poskrbite, da bo omrežni vtič dostopen
tudi po namestitvi.

• Za izključitev naprave ne vlecite za
električni priključni kabel. Vedno povlecite
za omrežni vtič.

• Če je naprava povezana s podaljševalnim
kablom, adapterjem ali večkratno
povezavo obstaja tveganje vžiga.
Prepričajte se, da je ozemljitev skladna s
standardi in predpisi.

• Ne pustite, da bi se napajalni kabel segrel
na temperaturo nad 90°C.

3.7 Priključni kabel
Priključni kabel zamenjajte samo s posebnim
ali enakovrednim kablom. Vrsta kabla je:
H05V2V2-F T90.
Prerez kabla mora ustrezati napetosti in
obratovalni temperaturi. Rumeno-zeleni
ozemljitveni vodnik mora biti približno 2 cm
daljši od rjavega (ali črnega) faznega
vodnika.

L

N

1. Zeleno-rumeni vodnik (ozemljitev)
povežite s priključkom, ki je označen s
črko »E«, označen z oznako za
ozemljitev  ali zeleno-rumeno obarvan.

2. Modri (nevtralni) vodnik povežite s
priključkom, ki je označen s črko »N«, ali
modro obarvan.

3. Rjavi vodnik (faza) povežite s priključkom,
ki je označen s črko »L«. Vedno mora biti
priključen na fazo omrežja.

3.8 Montaža
NAMESTITEV V PULT
1.

min.

150mm

min.

650mm
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2.

3.

A
B

A

12 mm

28 mm

38 mm

B

45 mm

29 mm

19 mm

< 20 mm

4.

5.

min.
38 mm

min.
2 mm1)

1) Razen če je v namestitvi pečice
navedeno drugače.

6.

A

7.
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8.

9.

10.

POZOR!
Napravo namestite samo na ravno
delovno površino.

POZOR!
Napravo namestite samo na ravno
delovno površino.

3.9 Namestitev kuhalne plošče pod
kuhinjsko napo

Če nameščate kuhalno ploščo pod
kuhinjsko napo, si oglejte navodila za
namestitev nape za najmanjšo razdaljo
med napravami. V vsakem primeru ta
razdalja ne sme biti manjša od 650 mm.

3.10 Možnosti vstavljanja
Plošča, ki je nameščena pod kuhalno ploščo,
mora biti enostavna za odstranitev in
omogočati neoviran dostop v primeru potrebe
po tehnični pomooči.
Kuhinjski element z vrati

60 mm

min 5 mm

A

B

A. Odstranljiva plošča (neobvezno)
B. Prostor za priključke

Kuhinjska enota s pečico
Električni priključek kuhalne plošče in pečice
morate zaradi varnosti in preproste
odstranitve pečice iz enote namestiti ločeno.
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4. OPIS IZDELKA
4.1 Postavitev kuhalne površine

1

3

4

2 1 Ultra hitri gorilnik
2 Srednje hitri gorilnik
3 Pomožni gorilnik
4 Upravljalna plošča

4.2 Postavitev nadzorne plošče

5 6 7

1 9234

8

Napravo upravljajte s senzorskimi polji. Prikazovalniki, indikatorji in zvoki vas opozorijo na
vklopljene funkcije.

Senzor‐
sko po‐
lje

Funkcija Opis

1 Vklop/Izklop Za vklop in izklop naprave.

2 Premor Za vklop in izklop funkcije.

3 Časovnik Za nastavitev funkcije.

4  / - Za podaljšanje ali skrajšanje časa.

5 - Prikazovalnik programske ure Za prikaz časa v minutah.

6 Ponastavi Za ponastavitev kuhalne plošče (oglejte si "Odpravljanje
težav").

7 Hob²Hood Za vklop in izklop ročnega načina funkcije.
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Senzor‐
sko po‐
lje

Funkcija Opis

8 - Nadzorna vrstica Za nastavitev stopnje kuhanja.

9 Ključavnica / varovalo za otroke Za zaklepanje/odklepanje upravljalne plošče.

4.3 Indikatorji prikazovalnika

Indikator Opis

 + številka Napaka v delovanju.

Prisotno je opozorilo (oglejte si poglavje »Odpravljanje težav«).

 /  / OptiHeat Control (3-stopenjski indikator akumulirane toplote): nadaljuj kuhanej/ohrani
toploto/akumulirana toplota.

4.4 Indikator vroče površine

OPOZORILO!
Če postane kuhališče med kuhanjem
vroče, indikator nastavitve ob izklopu
kuhališča prikaže opozorilo za vročo
površino / / . Indikator vroče
površine sveti, dokler se kuhališče ne
ohladi, kuhalna plošča ni izključena ali
pride do izpada električne napetosti.

5. VSAKODNEVNA UPORABA

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Pregled gorilnika
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A. Pokrov gorilnika
B. Krona gorilnika
C. Vžigalne elektrode
D. Termočlen
E. Pilotni plamen

5.2 Vžig gorilnika

Gorilnik vedno prižgite, še preden nanj
postavite posodo.

OPOZORILO!
Bodite zelo previdni, ko zanetite ogenj v
kuhinji. Proizvajalec ne prevzema
nobene odgovornosti zaradi napačne
uporabe plamena.

1. Pritisnite in držite  za vklop kuhalne
plošče.

Po 20 sekundah neuporabe se kuhalna
plošča izklopi.
2. Po svetlobni animaciji, ko se prikaže 

na prikazovalniku, pritisnite želeno
stopnjo kuhanja na upravljalni vrstici.

Če se po nekaj poskusih gorilnik ne
prižge, preverite, ali sta krona in pokrov
pravilno nameščena, .

Če se med običajno uporabo gorilnika
začne iskriti, plamen pa se začne
prilagajati samodejno, preverite, ali sta
kovinska dela vžigalne svečke in
varovala za ogenj čista (glejte
»Vzdrževanje in čiščenje«).

Če gorilnik po nesreči ugasne, ga
poskuša kuhalna plošča trikrat prižgati.
Če plamen še vedno ne zagori, se
prikaže .

Če se prikaže opozorilo , izklopite
kuhalno ploščo in jo ponovno vklopite. Ko
se ponovno prikaže funkcija
prikazovalnika  po svetlobni animaciji,
3 sekunde držite .
Ko vidite , je opozorilo ponastavljeno
(Oglejte si poglavje »Odpravljanje
težav«).

 se pojavi, ko poskusite ponovno
zagnati gorilnik takoj po izklopu plamena.
Počakajte približno 10 sekund, preden
ponovno zaženete gorilnik.

Pilotni plamen

Plamen, ki obdaja termočlen, je pilotni
plamen. Preprečuje nepričakovano
zaustavitev.

5.3 Izklop gorilnika
Plamen ugasnete tako, da upravljalno vrstico
nastavite v položaj za izklop .

OPOZORILO!
Preden odmaknete posodo z gorilnika,
vedno zmanjšajte višino plamena ali ga
povsem ugasnite.

5.4 Samodejni izklop
Funkcija samodejno izklopi kuhalno
ploščo, če:
• so vsi gorilniki izklopljeni.
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• ne določite nastavitve segrevanja po
vklopu kuhalne plošče,

• ste nekaj polili ali položili na upravljalno
ploščo za več kot 10 sekund (posodo,
krpo itd.). Zasliši se zvočni signal in
kuhalna plošča se izključi. Odstranite
predmet ali očistite upravljalno ploščo.

• ne izklopite gorilnika oziroma ne
spremenite stopnje kuhanja. Po
določenem času se kuhalna plošča izklopi.

Razmerje med nastavitvijo segrevanja in
časom, po katerem se kuhalna plošča
izklopi:

Raven Čas (ure)
1 6

2 3

3 3

4 1,5

5 1,5

5.5 Struktura menija
V razpredelnici je prikazana osnovna
struktura menija.
Uporabniške nastavitve
Simbol Nastavitev: Druge možnosti
b Zvok Vklop / Izklop (--)

H Način nape 0 - 6

E Zgodovina alarma/
napak

Seznam nedavnih
alarmov/napak.

Za vstop v uporabniške nastavitve:
pritisnite in 3 sekunde držite gumb . Nato
pritisnite in držite gumb . Na levih
časovnikih se prikažejo nastavitve.
Krmarjenje po meniju: meni je sestavljen iz
simbola nastavitve in vrednosti. Simbol se
prikaže na zadnji programski uri, na sprednji
pa se prikaže vrednost. Za krmarjenje med
nastavitvami pritisnite  na sprednji
programski uri. Za spremembo nastavitvene
vrednosti pritisnite  ali  na sprednji
programski uri.

Za izhod iz menija: pritisnite .

OffSound Control (Izklop in vklop
zvokov)

Zvok je vklopljen kot privzeta nastavitev.

Zvoke lahko vklopite/izklopite v meniju
kuhalne plošče. Glejte poglavje »Struktura
menija«.
Ko so zvoki izklopljeni, lahko zvok še vedno
slišite, ko:
• ko se dotaknete ,
• Odštevalna Ura se spusti
• Programska ura se spusti
• na nadzorno ploščo položite predmet.

5.6 Pause
Ta funkcija nastavi vsa vklopljena kuhališča
na najnižjo nastavitev segrevanja.

Ko deluje funkcija, lahko uporabljate  in .
Vsi drugi simboli na upravljalni plošči so
zaklenjeni.
Funkcija ne zaustavi funkcij programske ure:

1. Za vklop funkcije: pritisnite tipko .
Stopnja kuhanja je znižana na 1.
2. Za izklop funkcije: pritisnite .
Prej nastavljena stopnja segrevanja zasveti.

5.7 Ključavnica
Upravljalno ploščo lahko zaklenete med
delovanjem kuhalne plošče. Preprečuje
nenamerno spremembo stopnje kuhanja.
Najprej nastavite ustrezno stopnjo
segrevanja.

Za vklop funkcije: pritisnite tipko .
Za izklop funkcije: ponovno pritisnite .

Ko izklopite kuhalno ploščo, se funkcija
izklopi.

5.8 Varovalo za otroke
Ta funkcija prepreči nenamerno delovanje
kuhalne plošče.
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Za vklop funkcije: pritisnite . Ne nastavite
stopnje temperature. Pritisnite in tri sekunde
držite , dokler se ne prikaže indikator nad
simbolom. Izklopite kuhalno ploščo z/s .

Ko izklopite kuhalno ploščo, je funkcija še
vedno vklopljena. Indikator nad  sveti.

Za izklop funkcije: pritisnite . Ne nastavite
stopnje temperature. Pritisnite  in tri
sekunde držite, dokler indikator nad
simbolom ne izgine. Izklopite kuhalno ploščo
z/s .

Kuhanje z vklopljeno funkcijo: pritisnite ,
nato tri sekunde pritiskajte , dokler
indikator nad simbolom ne izgine. Kuhalno
ploščo lahko upravljate. Ko izklopite kuhalno
ploščo s , se funkcija ponovno vklopi.

5.9 Časovnik

Časovnik z odštevanjem ure
To funkcijo uporabite za določitev časa
delovanja kuhališča med posameznim
kuhanjem.
Najprej nastavite stopnjo kuhanja za
kuhališče, nato pa funkcijo.

1. Pritisnite . Na prikazovalniku
programske ure se prikaže 00.

2. Pritisnite  ali , da nastavite čas
(00-99 minut).

3. Pritisnite  za vklop programske ure ali
počakajte 3 sekunde. Programska ura
začne odštevati.

Za spremembo časa: izberite kuhališče s
pritiskom na  in pritisnite  ali .

Za izklop funkcije: nastavite kuhališče z 
in pritisnite . Preostali čas se odšteva do
00.
Programska ura zaključi odštevanje, oglasi se
zvočni signal in utripa 00. Kuhališče se
izklopi. S pritiskom poljubnega simbola
izklopite signal in utripanje.

Odštevalna ura
To funkcijo lahko uporabite, ko je kuhalna
plošča vklopljena, a kuhališča ne delujejo.
Stopnja segrevanja prikazuje 00.

Funkcija ne vpliva na delovanje kuhališč.

1. Pritisnite .
2. Pritisnite  ali , da nastavite čas za

funkcijo .
Programska ura zaključi odštevanje, oglasi se
zvočni signal in utripa 00. S pritiskom
poljubnega simbola izklopite signal in
utripanje.

Za izklop funkcije: se dotaknite  in nato
. Preostali čas se odšteva do 00.

5.10 Hob²Hood 
Je napredna samodejna funkcija, ki poveže
kuhalno ploščo s kuhinjsko napo. Kuhalna
plošča in napa imata komunikator
infrardečega signala. Hitrost ventilatorja se
nastavi samodejno glede na nastavitev
načina in temperaturo najbolj vroče posode
na kuhalni plošči. Ventilator lahko upravljate
tudi ročno s kuhalne plošče.

POZOR!
Za zagotovitev pravilne komunikacije
med napravami mora biti napa vedno
postavljena na sredino kuhalne plošče,
še posebej, ko nista enake širine.

Pri večini kuhinjskih nap je sistem za
daljinsko upravljanje tovarniško
izklopljen. Aktivirajte ga pred uporabo
funkcije. Za dodatne informacije si oglejte
navodila za uporabo kuhinjske nape.

Kuhinjska napa deluje samo ob vklopljeni
kuhalni plošči.

Samodejno upravljanje funkcije
Za samodejno upravljanje funkcije nastavite
samodejni način na H1 – H6. Kuhinjska napa
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se odzove ob vsaki uporabi kuhalne plošče.
Kuhalna plošča samodejno zazna
temperaturo posode in prilagodi hitrost
ventilatorja.
Samodejni načini

Način Opis načina Samo‐
dejna
osvetli‐
tev

Samo‐
dejna hi‐
trost
ventila‐
torja

H0 Ročno Izklop Izklop

H1 Samodejna
osvetlitev

Vklop Izklop

H2 Nespremenljiva
hitrost

Vklop 1

H3 Samodejna na‐
stavitev hitrosti
- Nizka

Vklop 0-1

V4 Samodejna na‐
stavitev hitrosti
- Srednja

Vklop 0-1

V5 Samodejna na‐
stavitev hitrosti
- Visoka

Vklop 0-2

V6 Samodejna na‐
stavitev hitrosti
- Intenzivna

Vklop 0-3

Spreminjanje samodejnega načina
Če želite spremeniti samodejni način, si
oglejte poglavje "struktura menija".

Za neposredno upravljanje nape na
plošči nape izklopite samodejni način
funkcije.

Ko prenehate kuhati in izklopite kuhalno
ploščo, lahko ventilator nape določen čas
še vedno deluje. Po tem sistem
samodejno izklopi ventilator in za
naslednjih 30 sekund prepreči
nenameren vklop ventilatorja.

Ročno upravljanje hitrosti ventilatorja
Funkcijo lahko prav tako upravljate ročno. V
ta namen pritisnite , ko je kuhalna plošča
aktivna. To izklopi samodejno upravljanje
funkcije in vam omogoči ročno spreminjanje
hitrosti ventilatorja. Ko pritisnete , se hitrost
ventilatorja poviša za eno stopnjo. Ko
dosežete intenzivno stopnjo in znova
pritisnete , nastavite hitrost ventilatorja na
0, s čimer se izklopi ventilator kuhinjske nape.
Za ponovni zagon ventilatorja s hitrostjo
ventilatorja 1 pritisnite .

Če želite vklopiti samodejno delovanje
funkcije, izklopite kuhalno ploščo in jo
ponovno vklopite.

Vklop luči
Kuhalno ploščo lahko nastavite tako, da se
luč samodejno aktivira, kadar koli aktivirate
kuhalno ploščo. V ta namen nastavite
samodejni način na H1–H6.

Luč na napi se izklopi dve minuti po
izklopu kuhalne plošče.

6. NAMIGI IN NASVETI

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Posoda

POZOR!
Ne uporabljajte litoželezne, glinene ali
keramične posode, žar plošč ali plošč
opekačev.
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OPOZORILO!
Iste posode ne postavite na dva gorilnika.

OPOZORILO!
Na gorilnik ne postavljajte nestabilne ali
poškodovane posode, da preprečite
razlitje in telesne poškodbe.

POZOR!
Zagotovite, da ročaji posode niso nad
prednjo stranjo kuhalne plošče.

POZOR!
Posoda mora biti postavljena na sredino
gorilnika za največjo stabilnost in manjšo
porabo plina.

POZOR!
Tekočina, ki se med kuhanjem razlije,
lahko povzroči, da steklo poči.

6.2 Mere posod

POZOR!
Uporabite posodo s premerom, ki ustreza
velikosti gorilnikov.

Gorilnik Mere posod
(mm)

Izredno hitro 200 - 260

Srednje hitro (na sredini) 160 - 240

Srednje-hitro (desno) 160 - 220

Pomožno 120 - 220

6.3 Namigi in nasveti za funkcijo
Hob²Hood
Ko kuhalno ploščo uporabljate s funkcijo:

• Ploščo kuhinjske nape zaščitite pred
neposredno sončno svetlobo.

• Ne usmerjajte halogenske svetlobe v
ploščo kuhinjske nape.

• Ne pokrivajte upravljalne plošče kuhalne
plošče.

• Ne prekinjajte signala med kuhalno ploščo
in kuhinjsko napo (npr. z roko, ročajem
posode ali veliko posodo). Oglejte si sliko.

Kuhinjska napa na sliki je samo primer.

Okno za komunikator infrardečega
signala Hob²Hood naj bo čisto.

Druge daljinsko upravljanje naprave
lahko ovirajo signal. Ne uporabljajte takih
naprav v bližini kuhalne plošče, ko je
Hob²Hood vklopljen.

Kuhinjske nape s funkcijo Hob²Hood
Da bi našli celotno serijo kuhinjskih nap, ki
delujejo s to funkcijo, si oglejte naše spletno
mesto za potrošnika. Kuhinjske nape AEG, ki
delujejo s to funkcijo, morajo imeti simbol .
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6.4 Priporočeni recepti

Kategorije hrane Recepti Vrsta gorilnika Stopnja moči za
fazo segrevanja
1)

Stopnja moči
za fazo kuhanja

Omake - Preliv
Bešamel Majhna - 1-2

Paradižnikova omaka Majhna 2-4 1-32)

Testenine - Riž - Druge
žitarice

Riž z gobami Velika - 2-4

Kuskus Velika 2-4 1-22)

Špageti Velika - 2-5

Ravioli Velika - 2-5

Juha - Stročnice

Zelenjavna juha Srednja - 2-42)

Gobova in krompirjeva
juha Srednja - 2-42)

Ribja juha Velika - 1-22)

Meso

Goveji cmoki Velika 2-4 1-32)

File svinjske ledvene
pečenke Velika 3-5 1-3

Gratiniran goveji bur‐
ger Srednja 4-5 3-5

Ribe
Sipa z grahom Velika - 1-22)

Pečen tunin file Velika 3-5 1-3

Zelenjava

Gobe z začimbami Srednja - 1-4

Kaponata z zelenjavo Velika 2-4 1-22)

Kuhan krompir Srednja - 2-4

Zamrznjena špinača z
maslom Velika - 1-2

Ocvrte jedi
Ocvrti krompir Velika - 5

Krofi Velika 4-5 1

Prigrizki, pripravljeni v
ponvi

Preženi oreščki Velika 4-5 2-3

Sušen kruh in endivija Velika 4-5 2-3

Palačinke Srednja 4-5 2
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Kategorije hrane Recepti Vrsta gorilnika Stopnja moči za
fazo segrevanja
1)

Stopnja moči
za fazo kuhanja

Sladice

Karamela Majhna - 1-2

Jajčna krema Majhna - 1-2

Panna cotta Majhna - 1-3

1) Uporabno za doseganje optimalnega stanja kuhanja (npr. prava temperatura ponve/posode, vrela voda in olje
za segrevanje, ...) pred začetkom prave faze kuhanja z drugo/nižjo stopnjo moči.
2) Kuhajte pokrito.

Vsi recepti za približno štiri porcije.

Nastavitve iz razpredelnice za kuhanje morajo služiti samo kot smernice, prilagajate pa jih
lahko glede na surovost živil, težo in količino, kot tudi na vrsto uporabljenega plina in
material posode za pripravo jedi.

7. VZDRŽEVANJE IN ČIŠČENJE

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

7.1 Splošne informacije
• Po vsaki uporabi štedilnik očistite.
• Priporočamo, da vklopite funkcijo zaklepa/

varovala za otroke (preberite si poglavje
»Vsakodnevna uporaba«).

• Vedno uporabljajte posodo s čistim dnom.
• Praske ali temni madeži na površini ne

vplivajo na delovanje plošče.
• Uporabite posebno čistilno sredstvo za

površine kuhalnih plošč.
• Dele iz nerjavnega jekla očistite z vodo in

osušite z mehko krpo.

Voda ali druge tekočine na upravljalni
plošči lahko nenamerno vklopijo ali
izklopijo funkcije kuhalne plošče.

OPOZORILO!
Za čiščenje steklene površine ali obročev
gorilnikov in okvirja (če obstaja) ne
uporabljajte nožev, strgal ali podobnih
predmetov.

Krono gorilnika lahko operete v
pomivalnem stroju.

POZOR!
Za čiščenje krone gorilnika ne
uporabljajte abrazivnih čistil, grobih
gobic, topil ali kovinskih predmetov.
Krona gorilnika se lahko razbarva.

7.2 Podstavki za posodo

Podstavki za posodo ne vzdržijo
pomivanja v pomivalnem stroju. Treba jih
je pomiti ročno.

1. Odstranite podstavke za posodo, da lažje
očistite kuhalno ploščo. 
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Pri menjavi podstavkov za posodo
bodite zelo previdni, da preprečite
poškodbe površine kuhalne plošče.

2. Prevleka iz emajla ima včasih lahko
grobe robove, zato bodite previdni pri
ročnem pomivanju in brisanju podstavkov
za posodo. Po potrebi odstranite
trdovratne madeže s čistilno pasto.

3. Potem ko očistite podstavke za posodo,
se prepričajte, da so v pravilnih položajih.

4. Za pravilno delovanje gorilnika poskrbite,
da bodo ročice podstavkov za posodo in
vstavljene v utore emajliranih plošč.

7.3 Odstranjevanje in nameščanje
podstavkov za posodo
Po čiščenju kuhalne plošče se prepričajte, da
so podstavki za posodo v pravem položaju.
Za pravilno namestitev podstavkov za posodo
preverite, da se njene ročice prilegajo
ročajem na dnu gorilnika, kot to prikazuje
slika. Na ta način je podstavek za posodo
pritrjen in stabilen.

7.4 Čiščenje kuhalne plošče
• Takoj odstranite: stopljeno plastiko,

plastično folijo, sol, sladkor in živila s
sladkorjem, sicer lahko umazanija
poškoduje kuhalno ploščo. Pazite, da ne
pride do opeklin.

• Odstranite, ko je kuhalna plošča dovolj
hladna: obročki vodnega kamna, vodni
obročki, maščobni madeži, bleščeče

kovinsko obarvanje. Ploščo očistite z
vlažno krpo in čistilnim sredstvom, ki ni
grobo. Po čiščenju ploščo osušite z mehko
krpo.

• Za čiščenje emajliranih delov, pokrovov in
kron gorilnikov uporabite toplo milnico,
preden jih namestite nazaj, pa jih dobro
osušite.

7.5 Čiščenje razdelilnika plamena

Razdelilnik plamena lahko operete v
pomivalnem stroju.

OPOZORILO!
Razdelilniki plamena naj se ohladijo,
preden jih očistite.

Rahli madeži:
Razdelilnik plamena operite s toplo vodo in
čistilom ter posušite z mehko krpo.
Srednje močni madeži:
Uporabite pomivalni stroj. Razdelilnik
plamena položite naravnost v spodnjo
košaro, tako da bo vrhnja stran zgoraj.
Trdovratni madeži:
Razdelilnik plamena očistite s toplo vodo in
čistilom, nato pa ga operite v pomivalnem
stroju. Če madežev še vedno ne odstranite,
vrhnji del razdelilnika plamena očistite s
čistilom za žar in ponovno operite v
pomivalnem stroju.
Luknjice razdelilnika plamena očistite z
zobotrebcem.

7.6 Čiščenje vžigalne elektrode in
varovala za ogenj
Kovinski del vžigalne svečke in varovala za
ogenj očistite z vlažno krpo ali gobico, da
preprečite težaven vžig ali težavno
zaznavanje ognja. Preverite, da krona
gorilnika ni zamašena z ostanki hrane.

7.7 Redno vzdrževanje
Vaš serviser naj redno pregleduje stanje
priključne cevi za plin in regulatorja tlaka, če
je nameščen.
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8. ODPRAVLJANJE TEŽAV

OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

8.1 Kaj storite v primeru …

Problem Možni vzrok Rešitev

Kuhalne plošče ni mogoče vklopiti
ali je uporabljati.

Kuhalna plošča ni priključena na
električno napajanje ali je priključe‐
na nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plošča pra‐
vilno priključena na električno napa‐
janje. Oglejte si vezalno shemo.

Pregorela je varovalka. Prepričajte se, če ni morda vzrok za
okvaro varovalka. Če varovalka
večkrat zapored pregori, se obrnite
na usposobljenega električarja.

Ni dovoda plina. Preverite plinsko povezavo.

50 sekund ne nastavite stopnje se‐
grevanja.

Kuhalno ploščo ponovno vklopite in
v manj kot 50 sekundah nastavite
segrevanje.

Sočasno ste se dotaknili 2 ali več
senzorskih polj.

Dotaknite se samo enega senzor‐
skega polja.

Na nadzorni plošči je voda ali mast‐
ni madeži.

Očistite nadzorno ploščo.

Funkcija Začasno ustavi deluje. Oglejte si poglavje »Vsakodnevna
uporaba«.

Drsniki začnejo utripati, stopnja mo‐
či se zniža na najnižjo raven (raven
1) in zaklene.

Kuhalna plošča se je pregrela zaradi
velike porabe, zato samodejno do‐
vaja začasno zmanjšano moč.

Počakajte, da se kuhalna plošča oh‐
ladi.

Zasliši se zvočni signal in kuhalna
plošča se izključi.
Zasliši se zvočni signal, ko se kuhal‐
na plošča izključi.

Na senzorska polja ste odložili eno
ali več stvari.

Odstranite predmet s senzorskih
polj.

Kuhalna plošča se izključi. Senzorsko polje  ste z nečim
prekrili.

Odstranite predmet s senzorskega
polja.

Utripa indikator ponastavitve led

.
Potrebna je ponastavitev.

Oglejte si "Postavitev nadzorne plo‐
šče" (kot če se prikaže opozorilo

).

Funkcija Hob²Hood ne deluje. Prekrili ste nadzorno ploščo. Odstranite predmet ali očistite na‐
dzorno ploščo.

Senzorska polja so postala vroča. Posoda je prevelika ali pa ste jo po‐
stavili preblizu nadzornih gumbov.

Večjo posodo postavite na zadnja
gorilnika, če je možno.

Ob dotiku senzorskih polj na plošči
ni zvoka. Zvočni signali so izklopljeni. Vklopite zvočni signal. Oglejte si po‐

glavje »Vsakodnevna uporaba«.
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Problem Možni vzrok Rešitev

Ko plamen ugasne in se izvaja sa‐
modejni ponovni vžig, lahko nekaj
sekund slišite iskrenje.

Zračni tokovi okrog gorilnika. Zagotovite, da zračni tokovi iz smeri
oken ali vrat ne ugasnejo plamena.

Pokrov ali krona gorilnika nista na‐
meščena pravilno.

Namestite pokrov in krono gorilnika
v pravilen položaj.

Kovinski del varovala za ogenj je
umazan.

Oglejte si poglavje »Vzdrževanje in
čiščenje«.

 se prižge. Samodejni izklop deluje. Izklopite kuhalno ploščo in jo ponov‐
no vklopite.

Zasveti indikator nad simbolom .
Deluje funkcija Varovalo za otroke
ali Ključavnica.

Glejte " Varovalo za otroke" in " Klju‐
čavnica"

 se prižge.

Plamen se ne prižge v treh posku‐
sih. Za ponastavitev opozorila  izklo‐

pite kuhalno ploščo in jo ponovno
vklopite. Ko se ponovno prikaže

funkcija prikazovalnika  po svet‐
lobni animaciji, 3 sekunde držite

.

Ko vidite , je opozorilo ponastav‐
ljeno.

Pokrov ali krona gorilnika nista na‐
meščena pravilno.

Kovinski del varovala za ogenj je
umazan (oglejte si »Vzdrževanje in
čiščenje«).

Slišite lahko neprekinjeno piskanje. Električna povezava je nepravilna.
Kuhalno ploščo izključite iz električ‐
nega omrežja. Obrnite se na uspo‐
sobljenega električarja, da preveri
namestitev.

 - prižge se . Kuhalna plošča je prevroča.
Počakajte nekaj minut, da se kuhal‐
na plošča ohladi. Če je možno, več‐
jo posodo postavite na zadnja goril‐
nika.

 - prižge se . Kuhalna plošča je pregreta.

Počakajte 30 minut in upoštevajte
isti postopek, kot če bi se prikazalo

opozorilo .
Če se težava nadaljuje, se obrnite
na pooblaščeni servisni center.

 - prižge se . Začasno stanje okvare.

Izvedite isti postopek, kot če bi se

prikazalo opozorilo .
Če se težava nadaljuje, se obrnite
na pooblaščeni servisni center.

 - prižge se .
Opravljenih je bilo preveč poskusov,

da bi počistili opozorilo .

Počakajte 15 minut.
Izvedite isti postopek, kot če bi se

prikazalo opozorilo .
Če se težava nadaljuje, se obrnite
na pooblaščeni servisni center.

 - zasveti . Na kuhalni plošči je napaka. Obrnite se na pooblaščeni servisni
center.
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Problem Možni vzrok Rešitev

 - zasveti . Na kuhalni plošči je napaka.

Kuhalno ploščo izključite iz električ‐
nega omrežja za nekaj časa. Varo‐
valko izključite iz električnega siste‐
ma hiše. Ponovno jo priključite. Če

se spet prižge , se obrnite na po‐
oblaščeni servisni center.

 se prižge.

Okrog področja gorilnika se nahaja
umazanija.

Oglejte si poglavje »Vzdrževanje in
čiščenje«.

Termočlen izbranega gorilnika je še
vedno prevroč, da bi omogočal po‐
novni zagon vžiga gorilnika.

Počakajte, da se gorilnik samodejno
vžge.

8.2 Če ne najdete rešitve ...
Če težave ne morete razrešiti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblaščen servisni
center. Navedite podatke s ploščice za
tehnične navedbe. Poskrbite za pravilno
upravljanje kuhalne plošče. V nasprotnem
primeru servisiranje s strani serviserja ali

prodajalca ne bo brezplačno, tudi v času
garancijske dobe. Informacije o garancijskem
obdobju in pooblaščenih servisnih centrih so
navedene v garancijski knjižici.

8.3 Nalepke v vrečki z opremo
Nalepke prilepite, kot je prikazano spodaj:

MOD.

PROD.NO.

SER.NO

DATA

MOD.

PROD.NO.

SER.NO

DATA

MOD.

PROD.NO.

SER.NO.

03   IT

MADE IN ITALY

TYPE

IP20

0049

A B C

A. Prilepite na garancijski list in pošljite ta
del (če je na voljo).

B. Prilepite na garancijski list in obdržite ta
del (če je na voljo).

C. Prilepite na navodila za uporabo.
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9. TEHNIČNI PODATKI
9.1 Dimenzije kuhalne plošče

Širina 800 mm

Globina 520 mm

9.2 Drugi tehnični podatki

SKUPNA MOČ:
Izvirni plin: G20 (2H) 20 mbar 8,15 kW

Nadomestilo pli‐
na:

G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 593 g/h

Električna energija: 220-240 V ~ 50-60 Hz

Kategorija naprave: II2H3B/P

Plinska povezava: G 1/2"

Razred naprave: 3

9.3 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20 s tlakom 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOČ
(kW)

NAJMANJŠA MOČ
kW

OZNAKA ŠOBE

Izredno hitro 3,5 1,6 151

Polhitro 1,8 0,55 103x

Pomožno 1,05 0,4 79x

9.4 Plinski gorilniki za UNP G30/G31 30/30 mbar

GORILNIK NORMALNA
MOČ kW

NAJMANJŠA
MOČ kW

OZNAKA ŠOBE NAZIVNI PRETOK
PLINA kW

Izredno hitro 3,3 1,6 90x 240

Polhitro 1,9 0,55 67 138

Pomožno 1,05 0,4 52 76

10. ENERGIJSKA UČINKOVITOST
10.1 Informacije o izdelku v skladu z EU 66/2014

Identifikacija modela  HVB8453IB

Vrsta kuhalne plošče  Vgrajena kuhalna ploš‐
ča
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Število plinskih gorilnikov  4

Energijska učinkovitost na plinski gorilnik
(EE gas burner)

Levo - Izredno hitro 59,0 %

Sredina - Srednje hitro 58,7 %

Desno zadaj – srednje hitro 57,9 %

Spredaj desno – pomožni ni na voljo

Energijska učinkovitost za plinsko kuhalno
ploščo
(EE gas hob)

 58,5 %

EN 30-2-1: Gospodinjski aparati za kuhanje na plin - Del 2-1 : Gospodarna poraba energije -
Splošno

10.2 Varčevanje z energijo
• Pred uporabo poskrbite, da bodo gorilniki in podstavki za posodo pravilno sestavljeni.
• Uporabite posodo s primernim premerom glede na velikosti kuhališč.
• Posodo postavite na sredino gorilnika.
• Pri segrevanju vode uporabite samo potrebno količino.
• Posodo po možnosti pokrijte s pokrovko.
• Ko tekočina zavre, zmanjšajte plamen za počasno kuhanje tekočine.
• Po možnosti uporabite ekonom lonec. Oglejte si njegova navodila za uporabo.

11. SKRB ZA OKOLJE
Reciklirajte materiale, ki jih označuje simbol

. Embalažo odložite v ustrezne zabojnike
za reciklažo. Pomagajte zaščititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke električnih
in elektronskih naprav. Naprav, označenih s
simbolom , ne odstranjujte z

gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbirališče za recikliranje ali se
obrnite na občinski urad.

Electrolux Appliances AB - Contact Address:
Al. Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakow,
Poland
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